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tia tutor inierponit aucioritalem suam" , Gai. Inst. I, 190. 
2)te leitete „quaedam causae^ tetreffett nur tebeutenbe iBermö* 
genöoetäuperttttgett in 8ekn mi ©tertett, Wo bte Zniel 
noc^ jum @^u|e ber SRccptc ber Slgtiatcn :6epanb {3tmmern 
SWec^tSgef^. S;^. 1. (5. 918); furo SlrmeitWefett fl'6er erf^et'nf 
bte Xtttet einer ertta^fenen grflueii6)3erfon ganj o^ne ®runb itnb 
S^ebetttung. 

3^ gtauie bafer je§t no^, b«p ntet'ne tm Sert'fon dmiet 
pupillä) gegebene SrHcirung ber 2I6tre»totttr Vi, worna^) btefeI6e 
bte tia(^ linfö gefe^rte ®t(k PV »on PVPILLA, gegenüOer »Ott 
PVP. für PVPILLVS, ifi, bie raet'j^e aBa^rfc^einKe^tei't f«« ftt^ ^«t- 

Sreölau. 

Sreunb. 
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Caroli Priderici Hermanni Parergorum fasciculiis tertius. 

(Cf. vol. I, p. 573. III, p. 309. 439.) 

XXV. 

Philemo nis et Menandri reliquias nt vel in tanla 
iactura cum aliquo tarnen priscae virtulis sensu legamus, post 
Grotium et Bentleium in primis Meinekü diligentia effecit, 
cuius iam secundas curas in comicorum volumine quarlo te- 
nemus; vel sie tarnen restare quae non sine aliqua probabi- 
litate eniendari possint, postquam nee ipsa summi viri mode- 
stia negavit, nos quoque aliquot exemplis l'orluilo oblatis 
demonslrare non dubitabimus. Statim inprimo Philemonis frag- 
mento ex 'AyvQTri apud Stob. Serm. II. 26 primus versus: 

nwi novtjQov sativ dvdQwnov qix'atg 
variis modis et a iibrariis et a doclis interprelibus suppletus 
est, quorum alii cJ nwg , alii (piv wg, alii xai nrng, alii oV- 
iws scripserunt : nuper denique Bothius unläg legendum 
commcndavit. Nos et sententiae et literarum ductibus accom- 
modatissimum censemus nuncog, cf. Schaef. iVIeiet. crit. p. 
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130. — P. 9 panim acurainis habet lectio vulgala apud Stob. 
Serm. LXII, 28: 

xäv iovXog ij rtg , ov3sv i^ttov , Seanota , 
uv&QCtnog ovröi saxiv , av av&goonoi; t) • 
servus enira semper est homo, modo humaniter tracletur'; ergo 
lege «V av^gmnoi ^{. — P. 1 1 non necesse est tcüj' dk ftti- 
^ova scribi pro wv äs, modo cum sequenlibus iungas: mv äs 
ftttXova, TOVTOtg dvüyxt] ravia äovXevsiv dti: quae autem su- 
peranf, ea his est semper servire necessitas. — P. 13 in 
Metionis loco apud Alb. IV , 10 uy.rj«oat; a reliquo sermone 
separatum priori interiocatori tribuendum est, qui postquam 
alter iy^d^vv htp&ov (xittQov fuisse dixit, coquum ut videtur in- 
crepat. — P. 19 Meinekius cum Clerico scripsit uq rovg tst~ 
TUQug, ubi Poliucis llbri IX, 66 tig thruQag : iunclura fiet 
legendo sl'g ys ThruQug, neque in sequenti versu necesse erit 
cum Hemsterhusio scribi v/uri> pro ^fiiv, si quidem ipse qui 
loquilur, inter convivas habendus est. — P. 35 lacunam Mei- 
nekius supplevit addendo u nov, satis ut nobis videtur oliose; 
senlentia flagitat köyovg. — Ibidem haud scio an paupertatis 
laudibus parum conveniat v. 10 : 

nag ydg nsvijg cöv (.uyüla xSQÖuivsi xaxü: 
immo opinor xaXä: cf. Jahn. Archiv f. Philol. T. IH, p. 247 
sqq. — P. 41 Meinekius cum Grolio codicis vrrbis xrijaoftai 
Tor;(o»' uQttg transpositis tolum locum sie scripsit: 
T0VT03V sxaarog sXsytv lig wp«j iyat 
nXevam, (pvTSvaco, roV/ov uQng xrijao/iiai, 
sed ut ipse inteliigeret ad exlremum versum aliquid deesse, 
quod sequentis initio adieclum fuisse censet, stsqov : sublato 
parkte alium aedißcabo ; nonne igitur praeslat servato et co- 
dicis ordine et verbi xjrjoaa^ai significatu ita potius aper- 
tum mendum tollere: xtijaofiui. tv/wv dyQovgl — Ibidem 
mira est repetitio negativa verborum xtxvtjxs ng, quae reli- 
quorum membrorum concinnitatem turbat; neque necessarium 
videtur ut post ts^vtjxs rts pcculiare monitum accedat: ftri 
äsivöv sota lovxo aot. Vide igitur ne haec pro glosse- 
s»«f. f. muu «. S. V 39 
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mate potins tollenda sint poetaeque oratio sie simpliciter 
procedat: 

TS&vrjxs rt;, xtxvtjxs rtj , ijrv/ijxs rt; 
x. T. A. Nam quod graviditas quoque inter mala memoratur, 
ad virginem vitiatam referendum est. — P. 45 non modo pro- 
pter mefrum incommoda est leclio vulgaris apud Clem. Alex. 
Paedag. 111, p. 108, sed etiam propter tov TLkaxaiixov men- 
tionem, unde non video quomodo aut omnino Athenis aut 
certe Pliilemonis aelale mulier famulam habere poluerit , ut 
omittam avartjfia servorum secundura patrias ab antiquis mo- 
ribus prorsus alienum esse; hoc autem sublato haud scio an 
reliquum locum etiam minore vulgati ordinis detrimento sie 
restituamus: 

ix TOV nXuyi'ov re naQuxokov&ovvr' uv tivu 
TavTT) xuTiXXwmeiv x. t. X. 
F. 49 poeta divitem, qui bonis non frualur, iyto fth inquil 
avTOv ovxsx' olßiov xaAcJ , 

(fvluxu ÖS /xttlXov XQ-i^i-iättov tvSai'ixot'tt : 
immo, opinor, Bvdatfiüvcov. — P. 51 duobus versibus apud 
dementem legitur Stromat. VI, p. 627: 

ÖQwai nävTeg tiqwiov , eh' sdavjuaaav , 

m' ene&imQtiaav , tii' tig sknid' effjitaav: 
Benlleius demum correcto entn' inediä^tjauv extremum 
verbum in tertii versus initium traxil, quem ex sequentibus 
apud dementem verbis iam ita supplevit: 

svsneaov , oilrm yi'yvtt ex tovtiov squiq. 
Nobis tarnen et numeris et sententiae aptior correctio videtar 
ih' sntSemQovv .) quo impert'ecto iterala speclalio multo vlvi- 
dius pingitur; sequens versus, si modo fuit^ Tacili negotio 
ita fere restituitur: 

ovica äs yi'vsx' dvägäa sx TOvvmv s'q(o;. 
F. 57 parum inier se coeunt duo sententiae membra: 

novtjQOi UV ri SovXog evQjjati öixijV 

av (iri yeptj&fjg Ttjg äi'xrjg ngotjyeTtjg, 

neque apparet, cur scelestus ita demum poenas luat si servus 
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Sit; in Cod. est: «V tl SovXo; fvgijaj]: quidni igitur corriga- 

mus : novrjQfx; äv rj ^offlog tvQi'axrj öixrjv ? Si scelesfus vel 

servus poenam intenit, tu noli poenae quasi praecursor 

existere. — Ibidem : 

iuv yvv^ yvvatxi xui' iäi'av o/niXti, 
ftfyüXtov xaxwv dfjauvpug s^oQvaafTut, 

Meinekius pro ofidti legi vuit awjj : comtnodius fuerit XttXfj. 

XXVI. 

Pliilemone absolute ad Menandrum pergenles iterum 
in primo fragniento oflendunt numeri duriusculi : 

o) ftaxü^iöv fi voTiQ yvvatx' ov Xufxßavw. 
Videlicet pro Donaliano to /huxÖqiÖv fie, yvvutxa ov '/Mfißä- 
vco Clericus fiaxÜQiöp u' oantg , Bentlelus ort;) , Grauertus 
inet, denique Bolhius w fiuxu^icötuTov /^s tentavil; quibus 
nostram qiioque hariolationem addidisse venia cerle dignutn eril: 

w fiaxÜQtov fi' ov yu(] yvvatxa ).afiß(iva3\ 
Ad eandem Adelphorum fabulam seile Meinekius p. 71 frag- 
menlum apud Slob. Serin. XCVI. 11 servalum retulit; vellem 
tarnen etiam primuin versum in commodam formam redegis- 
set, quam ita opinor facillime accipiet: 

eaiif yuQ eis anavtu ättloi ovvSer/i, 

P. 74 etiamnunc Meinekius relinet constructionem alias a se 

commendatam verborum : 

l'äiov ent^vftüv fiotog fiot ddvuxoi; oviog (putverat 
ev'9äraT0S, e/opta noXX«; /o}^i,ääag xeta&at na/vv, 

ut nominalivus sm^v/umv absolute praepositus pro dativo sit, 

et Idiov sni9v/iicöv significet mortis genus peculiare expetere, 

quäle vix aliis obtingat; quorum ulrura durius fieri dicam 

vix habeo; inimo si semel a comica consueludine discedere 

Übet, videndum an poetae ante oculos fuerit Homeri versus 

Odyss. XX. 204: 

i'äiov (og ivürjau dedäxqvvitti de ftoi oaoe , 

primaque verba separatim pronuncianda sint: l'diov ini&v^cör, 

sudabam prae ctipidine. Sudorem certe eliam ad cupidinent 

translalum habemus apud Persium Sat. II, 53: 
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si tibi crateras argenti incusaque pingui 

auro dona feram , sudes , et pectore laevo 

excutias guttas, laetari praetrepidutn cor; 
dactylum autem ne a trochaicis quidem telraraelris alienum 
esse ostendit Epicharmus apud Ath. IX, 17: 

loig 'Elevaivi'oig (pv'kdaauyv äatfiovi'cog dncöksaa. 
P. 90 vix arbitraniur mullum profecisse Porsonum, quum apud 
Ath. X, 65 pro nüatv nüli vvv , quod in Laurenliano est, 
scriberet : 

B. anaai. A. nöliv ovv nl9i' i^uivfi yuQ xay.cög. 
Inlerrogat alter hominern, num iam helleborum biberit; cui 
hie commodissime opinor respondet: nsQvoiv, quo facto ille: 
ndUv vvv nidi x. t. k. — P. 127 difficiliimus locus est ex 
Orionis Antholognomico, quem librarius sie tradidit: 

dkXa d'sög oväeig elg top jtQOKÖXniov (psQSi. 

dgyvQtov , dkl' säcoxsv tvvovg yevo/iisvog , 

nÖQVijg ßovkijv sösi§£V tvnOQiag Tivög, 

?]V UV nagjjg, fijjxsTi tov dsov amw, 
ubi rectissime Schneidevvinus v. 1 articulum tov suslulit et 
V. 4 sie constituit: 

7;V UV nugt'jjg, /xrjxsT' ahiiä &eöv , 
tertium autem versum nee ipse feliciter emendavit nee Mei- 
nekius ulterius tenlavit, quam ut sententiam aperiret; quod si 
malum a sagacissimis medicis desperatum audacius tractari 
licet, liaec ad sensum certe apta proponimus: 

dklu &e6g ovdsig (ig nQOxükniov cps^ti 

uQyvQiov, ovd' i'd'coxsv «ui'ovg ysvö/usvog, 

dXk'' snißoXijv säsi'i&v evnoqiag tivög 
X. T. A. Evvovg yevo/xsvog ad utrumque membrum pertinere 
facile patet; quod autem dXlu in oide mutavi, idem error 
est p. 228, ubi manifeslo legendum v. 7: ovd' int Tpäns^av 
fisv (psQsiv X. T. A. — P. 143 non ea erat Clerici explicatio 
verborum dXoyi'atov tqöuov dTv/?j(A,tt (pivyBiv iaiiv ovx uv- 
d^aiqtxov, quam Meinekius assensu suo commendare deberetj 
sensus idem qui Philemonis sup. p. 41: 
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Stt na&itv ae'ftTjSafiov ans^rj (fvysiv. 
Solum enim malum, cui evitando hominem operam dare de- 
cet, illud est, quod in ipsius potestate est; quod divinitus 
immittatnr, stultus sit qui fugere cupiat; id Menandro quoque 
placuisse etiam Tit^rn fragmentum p. 205 ostendit. — 
P. 153 haud scio an verba /xtaröv ys iam ad Struthiae assen- 
tationem perlineant ut mox ^sya ys , nolo particulae ye in 
responsis affirmativis usu, eademque causa est p. 155 versus 
x«t NavvÜQiov eayjjxaq wQai'av ndvv, quam ne eidem cui 
antecedentem tribiiam , illud efficit, quod a Gracco sermone 
ut a Latino aliena videtur copula ante extremum demum enu- 
meralionis niembrum inserla; vide igitur ne allero glorioso 
qualtuor amicarum serierti inemorante , assentator sermonem 
excipiens quintain insuper addet. — P. 161 temerarias Bothü 
coniecluras merilo relicimiis ; reslat tarnen quod nos quo- 
que offendat laxum structurae vinculum , quo imprimis haec 
media minus et inter se et cum antecedentibus coeunl: 

SQaxfimv (.isv ayad^hv 'a%iov Xaßttv dexa 

fjfiüi;, suv y.tti xakhiorj&fj Totg d^eoig ^ 

TOVTfOV Ö» TTQOg TUVt' dvtlftv Tl^V l^7]ftlaV , 

ntög ov/i t6 ytaxbv rmv dya&mv dijtXd'CiTai : 
Sententia haec sola esse potest, ut servus tantae impensae 
in sacrificiura epulasque factae inaequalitalem esse dicat, ut 
eliam si dii benigne acceptis hostiis gratiam pro rata parte 
retulerint, damnum tamen tantd Helluatione acceplum coramo- 
da divinitus oblata duplo superaturum sit; id vero ut efficia- 
mus, antecedens versus in haUc formam redigendus erit: 

(xixQOv rüXavtov yiyvsT\ sn' ei yatd loyov, 
quo facto illud simul lucrabimur, ut xatd löyov idoneam sen- 
sum nanciscatur pro rata, quo in vulgari lectione prorsus 
caret. Praeterea pro dvsXttv, quod metrum lurbat, commodis- 
sime restituetur avd-s'kstv', in primo autem versu 

str' ovy ofioitt noärro^iBV xai &voLitv 
tollendum est interrogationis signum a Meinekio appositum, 
quia servus non male sacrum agi dielt, quum male lüent, sed 
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male actum iri potius , si dii par pari referre vcllent. — 
P. 167 mirum neminem adhuc restituisse , quod Priscianum 
XVllI, 25. 251 apud nostrum Icgisse necesse est, siquidem 
eius locuni pro exemplo locutionis oa(p x^ovo^ alTert. Vulgo 
legitur: yatQ' w rivysQiov , vel ut Porsonus propins ad 
Frisciani Codices co yatus FkvyjQa. FA. Kui av. A, nt>X%.o- 
ar^ XQÖvw oq(Ö ae ; Menander autem, nisl orania fallunt, scri- 
pserat : xai av nöAi' — öa^t XQ^vm y. r. X, Soph. Philoct. 598 : 

Ti'voi ä' 'Argtröut tovö' uyav ovito /pojw 

Toat^ä' sntatQScpovio ngäyfiuTOi; pjft'p«»'; 
P. 182 praeposteram Clerici emendationem smusi'vai pro 
insfitivu; sequi Meinekius non debebat; est protasis paratacti- 
ca pro ei fiingov ins/nBivag : ubi parumper substiteris, accur- 
rit dicens etc. — P. 189 mulium se torserunt edilores in 
emendandis t'locii verbis apud Gell. II, 23 : th' sati ro <pQv- 
ayixa linioi dvvnöoTaxov ; (itt x'ov Jia x. r. "K. ipsequc Mei- 
nekius sibi liquere negat; ego veroulrum caeculio an Menan- 
der scripsil ypvoy/u« ttwj vniaxaxov'i — P. 205: r^v av rt; 
vixmv natSiov fixrjaui i] xs/Qtjy.fv, corrupte. Porsonus «iVif: 
Meinekio aliud latere vldelur; forlasse ijätj. — P. 209 non 
intelligimus senectutis vocabulum in Hymnidis fragmenlo apud 
Max. Tyr. XI, 7 vel Stob. Serm. LXI. 3 : 

ov nüvv xi yijQÜaxovaiv al xs/vai xaXtöj, 

UV firj Xäßcoat nQoaxäxrjv (fiXÜQyvQov : 
quid si scribamus yttg' daxovai'i — P. 212 Porsonun» se- 
cutus Meinekius edidit: 

d nQOiSiuxQi'ßoiv 6' exoniuatv dnpksaai , 
non minus dure quam audacter, si quidem apud Stob. CXXI. 7 
est Ss xoniäaag dncöXeasp. Bothius ut solet ignem fumo ver- 
tens ds TtQOgStaTQißtjv xonidaag dnmXtasv: nos certe sim- 
plicius: xOTii'a; dnäleatv. Hesych, P. II, p. 314: xoniai^av- 
Xi'ai: quas qui diutius manendo amittit, opponitur ei qui ma. 
turius discedens xaxaXvasig invenit ; v. 11 enim nihil mutan- 
dum censemus. — P. 221 versus mancus: 

TUKo xttxw, ifotaiv, ra tcäxm ä'ävu: 
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in inlegro opinor fuit: tu J'aJ xa'rco / uvca. — P. 252 ine- 
pluni esse nuQuloytanix; Meinekius intellexit; quas autem et 
ipse et Dobraeus mendo tollende machinas adhibuerunt, ve- 
reor ne nimis vehementes fuerint. Sufficiat accentum niutasse : 
o^Yil nuQU Xoyia^oq not' oväsig cpvetai. 

xxvm. 

M. Caelii Rufi ad Ciceronem epislolas fuerunt qui 
adeo corruptas putarent^ «t ne periculum quidem emendandi 
facere vellenl; nee qui nuperrime eas separalim edidit Surin- 
garius ultra Orellium in eo negotio procedere conatus est; 
quod tarnen ut levifalis potius quam modestiae Signum esse 
ostendam, aliquot iliarum epistolarum locos ita emendabo^ ut 
vel propius quam ab Orellio aliisve factum est, ad codicis 
lectionem accedam. Sic in ep. 11 principio nequit sane ferri 
quod Mediceus praebet me repraesenlante pronuntiatum est; 
quod autem Orellius subsliluit me in re praesenü et conslru- 
ctionem vix tolerabilem habet et originem corruptelae haud- 
quaquam explicat; quae quum omnia magis quam terminalio- 
nem ante afficere potuerit, vide ne Caelius scripserit me 
stante, cui superposilo glossemate praesente primum praesen- 
tante, mox , ut notum scilicet vocabulum el'ficeretur, reprae- 
sentante scriptum est. Stans opponilur sedenti, cuius aliquod 
munus in iudicio est, ut Cn. Pompeii, quum ut laudaret P. 
Sestium , introisset in urbem (Famil. I, 9 ; cf. Vatin. c. 7. 
Philipp. II, 38 etc.); stans aulem in corona adest, ut Orat. 
c. 63 ; me stante C. Carba tribunus plebis in concAone dixit 
etc. Ibidem §. 1 extr. in Mediceo corrupte legitur sed tota 
bene, pro quo Benedictus ad sensum rede sed tum tambene, 
Orellius nescio cur tum ita bene, unde vix arbilror tota oriri 
potuisse ; potuit vero facillime ex Ic tä i. e. tunc tarn , nee 
vim loci ttm magis qnam tunc postularepulo. — Ep. IV, §. 1, 
extr. maximopere vereor ut sano iudicio usi sint, qui codicis 
lectionem quamvis depravatam : nisi nostrisque acutius vidis- 
sent in nisi nostri equites mutarunt, quorum equitum non in- 
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telligo quod acumen in Dolabella ad quindecimviratum pro- 
movendo esse poluerit; immo familiäres et necessarii Dola- 
bellae, qui eidem Caelii fuerunt, cum relinuisse videntur ne 
adversario concederet; nee mulluin mihi aberrare videor, si 
ita polius Caelium scripsisse staluo: et hercules nisi nos 
nostriqne acutius mdissent, paene concedente adversario su. 
perassel. Ne enim vidissemus Caeiius scriberet, modeslia 
prohibuisse videlur; neque inauditam esse »erbi structuram 
ad sequiorem personam composilam, oslendil Ciceronis exem- 
plum Fani. III. 5 : primum nt ipse tu tuique omnes, deinde ut 
etiam reliqui scire possint, geminumque ipsius Caelii VIII, 10: 
ut tos aut successores parvis additis copiis sustinere possint, 
Pariler, ul hoc in transcursu moneam, Caeiius ipse defendit 
eiusdem epistolae structuram : in evitandis üs consiliis, qui se 
intenderunt adversarios in eius tribunatum, ubi plerique iis 
aut delendum aut in eorum mulandum censuerunt; at cf. ep. 
Vlir, 8: ex eo numero, quos ex SCto in provincias ire 
oporteret etc. Ibid. §. 4 corrupta esse non nego extrema 
horum : mentio facta est de legione ea, quam expensam tulit 
C. Caesari Pompeius, quo numero esset, quo appeteretur ; 
Lambini autem coniecturam quo appellaretur nee sensum pro- 
babilem restiluere nee literarum ductus fideiiter sequi certum 
est , quorum utrique longe melius consulemus scribendo : 
quoad pateretur. Nempe quoad quamvis raro, attamen inter- 
dum etiam interrogative usurpari testalur Terentius Phorra. l, 
2, 98: quid? senem quoad exspectatis vesfrum? Hoc igitur 
sumplo nunc quoque commodissima erit senatorum interroga- 
tiO;, quod ad tempus Pompeius Gaesarem legionem illam suam 
retinere velit? — Ep. V extr. codex habet: hoc sie praeter- 
ito anno Curia tribunus et eadem actio de promncüs intro- 
ivit, ut quam facile nunc sit omnia impedire, et quam hoc 
Caesari qui sua causa rem publicum non curen(, superet, 
non te fallit. Orellius, quod mireris, quum reliqua pro de- 
speratis intacla mitleret, si tarnen pro sie scripsit, praeter 
ullam necessitatem, quum nee sententia protasin postulet nee 
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siö post querelas de tempore publice vi sua careaf, praete- 
rito autem in abl. abs. geminum exemplum habeat Republ. 
II, 20 : Ms enim regüs quadraginta et ducentis annis prae- 
teritis. In sequenlibus demum levibus tnutalionibus opus est, 
ut introibit , quod iam Viclorius et Lainbinus restituerunt, 
moxque at pro ut inseriaque post Caesari copula et; sie au-' 
tem omnia aequabiliter procedent, nee video cur Orellius su- 
peret idoneam sententiam praebere neget, quum significatio 
oftwMde CTSe neque ab notione neque ab usu eius verbi abhorreat; 
cf. Cicero Finib, V. 15: deque eo quod ipsis superat aliis 
gratißcari volunt; Pompeius apud eundad Att. VIII, 12: arma 
superant; Virgilius Georg. I. 189 : si superant fetus, pariter 
frumenta sequentur; quosque laudat Kritzius ad Sallust. Ca- 
til. p. 103. — Ep. VIII §. 5 mira profecto leguntur in Se- 
natusconsulto : et quum de ea re ad senatum referretur a con- 
sulibus, qui eorum in CCC iudidbus essent , sex adducere li- 
ceret, non minus tarnen miri docli editores, qui quum tre- 
centos iu(üces integres reliquerunt, sex corrumpi ex eos po- 
tuisse pularunt. Equidem non dubilo quin in CCC iudicibus 
lateant dec. lud. hoc est decuriae iudicum; nee longius a vero 
recedamus, ubi substitutam pro sex notam numeralem VI non 
illam quidem, quod proclive forel, in vi, attamen in solum 
illud ut mutaverimus, quod in singulis SCli capitibus iteralur: 
qui eorum in decuriis iudicum essent, ut adducere liceret. 
Denique ep. X nihil alienius a vera lectione cogitari polest, 
quam quod Orellius Victorium secutus edidit: multa tempus 
afferet , praeparala miilta rescio , ubi in codice est: multa 
tempus afferre et praeparata multa rescio ! MuUo propius ac- 
cessit Ascensius scribendo: multa tempus afferre et prae- 
parata mutare te perspicere scio; ubi modo oliosum iilud et 
temere illatum te perspicere sustuleris , genuinam Caelii ma- 
num ne librarium quidem una literula amplius mutasse in- 
telliges. 

XXVIII. 
In Corpore Inscriptionum Boeckhiano T.II, p. 76 
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legitur epigramma sepulcrale senariis iambicis conscriptum, 
cuius primos quinque versus ila subiecitnus , ut a Meinekio 
in Zeilscbr. f. d. Alterth. 1844, p. 1048 emendati sunt: 
'Oätra ßatov aüfxaxi ara&eig näga 
Mädoig xsv uTQexttuv Ya9i d'wc nutQOQ 
'yi&tjvifovoi ovv tatpfiGi xXfil^eTat , 
Kai Mvaaiav avSaaov owoft« (pd'iTOv, 
Kai yvm^i (.tv&ovg, oig o (ptög «r«()n£ro : 
sequentibus autem quattuor neque illius acuinen neque ipsius 
Boeckhii aut Weickeri , qui idem carmen in Syll. cpigr. p. 36 
Iractavit, eam opein attulit, in qua acquiesccre possimus. Et 
Welckerus quidein aslerisco apposito sie edidit: 
^jiiatv tÖ xöaftov at/.ivtt xai Si' äatsqmv 
^<[^Ad]e TttJ» avymnbv ai&tQ0ÖQ0f4.w[i' 
'AtctQnov ' jjtf««] xul yemfiÖQmv ts/pav, 
r^ttfifiutaiv ixvsvzeigav • bv ä'att'äiov 
Kaieiä' 'OfiriQOv äeXiov, aj svi ntv/^atg 
OvniTiXttvnTag iaii Aagxiov yövoi x. j. X. 
Boeckhius lapidis scripturam v. 6 AIMEN sine dubio rectius 
in « (isv converlit, cui mox v. 8 « rfs xul yswfiögov Tsxvav 
respondeat, idemque pro uvymndv ai9tgo$()Of.imv dtagnov 
maluit nvgtanbv ai&tgoägö/ncov xsXevdov scrlbere, in quo ta- 
rnen equldeni participium longe praeferam; denique Meinekius 
tginXavüxtti pro oinm'kcxväxtti; eleganter suasit sequentem- 
que versurn ingeiiiosissime sie restituit: 

xai i^ijvig u ßugtiu xmv dn 'Axgävoq: 
solum illud tv d'de/äiov v, 9. nee hie tetigit, neque aut Grae- 
fius ev ä'dtjSöva aut ßoeekhius tvoöitv äs ot legende vel sibi 
vel aliis suffeeisse videntur. Inter apographos Dodwellus ex- 
hibet EYAJEUOI, Schinas EYAJEINTOI, Mustoxydes 
EYAJEINJEOI. Ouid si revera scriptum erat tt ö' aötiv 
Säoi, hoc est: sin ab astronomia et geometria ad cannina 
et poetas converterelur ? Transitus fere idem qui apud Per- 
sium Sat. I. 67: 

Sive opus in mores, in luxum et prandia regum 
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Dicere, res grandes nostro dat Musa poetae; 
similis autem formulae ijv äs äst) exempla congessit Hemster- 
husius ad Lucian. T. I. p. 413 ed. Bipont. 

XXIX. 

Aesopi fabulas, quales Franciscus de Furia edidit, pes- 
sime habitas esse non metrorum tantum vestigia , quibus nu- 
per faustissimutn Babrii inventtim acccssit, sed ipsa sententia 
haud raro argnit, quam ne Schneiderus quidem, qui egregiam 
in illis operam posuit, ubiqne reätitnisse videtur. Sic in prima 
fabula ov «mXv^svioi ini rij xahS corruptum esse iam Furia 
intellexit^ sed nee quod hie coniecit, xtt}i.v<p9eviog aut xv- 
Xia^iviog nee Schneiden commentum xoXXt]9£vros commodum 
sensum praebet^ quem simplicissime reslituamus scribendo 
xav9evTog. Item fab. XXXlil satis ineplum est s» no&ov, 
quasi desiderium thesauri aut hac ratione declarari possit, aut, 
sipossit, disertadeclaratione indigeat; multocerte aptinsfuerit 
Jegisse xarsaxuxpav näaav t^v yijv ex ßvdov. Fab. XLV vix 
monitu opus est non solum urjvi^iütmv pro /^rjvvfiuTmv , sed 
eliam xaxadsa£i<; pro xuxu^saBiq scribendum esse, de quibus 
cf. Toup. ad Theoer. Idyll. II, 3 quosque laudavi in Lehrbuch 
d. goitesdienst. Alterlh. §. 41, not. 8;, nisi forte alicui 
praestare videatur xara^vatig, ut apud Theocritum est: cos 
tÖi' iiAOV ßaQvvtvvtu tpi'lop xarudvooftai uvSqu. Fab. LVI 
verba uvtov tijv <filo(pQoavvt]v manifeste tollenda sunt , ut 
continua oratione legatur xai aQnlfttvog dunsgaoev uvröv. 
illa vero glossemali ad to»» tvtQysrijv adscripto originem de- 
buerunt. Fab. LXIII in epimythio pro nBQt legendum na^a 
triv ^^tSTSQav vnökijxfJn : item fab. LV iovto iüaaadat pro 
10VT0V et fab. LXVIl ngogskevaä/ntda pro nQ0t)iSva6ftt9tt, 
unde dativus aoi pendere vix polest. Fab. LXX IjfuXU tol- 
Jendum est tanquam glossema anlecedenlis oJög t« ^v, cuius 
eadem vis est; cf. Isaeus de Hagn. hered. §. 16, Demosth. 
Arislocr. §. 170, Mid. §. 85, Plutarch. Apophth. p. 203 d, 
Dio Chrysosl. LH, p. 552, Diog. L, VII , 19. AIciphr. Episl. 
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I, 22, lambl. V. Pylbag. §. 261, Longus Pastor. IV. 12; Achill. 
Tal. IV, 1 etc. Fab. CXXXIX ex vulg. lecl. asinus dcpetg 
Tjji' lei'av aTüiQ $iü xgijfivwv erfgQsro , ubi Schneitlerus p. 90 
ad Ut'uv intelligit öäöv, viam tritam; id vero quum nee ipsum 
commode dicatur neque particulae uxuq usus huic loco con- 
veniat, haud inepta opinor correctura erit äftiq Trjv i.e(0(p6- 
Qov diu XQ. ea. Fab. CCLVl pudor, quem luppiter hominibus 
indere oblitus est, äiä tov oyXov dasX&Btv iussus lö ^ilv 
nQÜTOv dvTiUyti tanquam indigna patiens, quod Schneiderus 
p. 100 ita explicat: fingitur mens humana affectibtis ita re- 
plfita, ut pudori aditus praeclusiis fuerlt: quemadmodum igi- 
tur domum hominibus refertam ingressuris propellendi sunt 
obstantes, ita et pudori via in mentem aperienda erat per 
ceterorum affectuum turbam, quod molesle tulit; at aliud opi- 
nor est raoleste ferre uyavaKTerf, aliud äva'iiona&eiv , quod 
noa ingratum tantum, verum etiam turpe iussum innuit, ne. 
qua apparet , quomodo pudor hominibus deesse potius quam 
cupiditatum obstacula frangere malit; denique cur soli cinaedi 
pudore careant, si hie omnino se mansurum negat, si amor 
secum una intraverit? Ita enim concludifur fabula : dno äf) 
lOVTOw avvsßi] nüvTtti rovg nÖQvovg uvata/vvTOvg sivai, quae 
qui rede intellexerit, vix dubitabit quin pro Siu xov ox^ov 
potius legendum sit diu rov oqqov , per anum \ quanquam 
mature corruptelam invasisse iam alterum epimythium osten- 
dit, quod omnes amantes eodem impudenliae opprobrio cora- 
prehendit : o fiv&o<; SijXoi oxi rovg vn sgtoToc xoer6_jjOjM6»'Ot>s 
uvttiaj^vvtovi thai avfißdi'vei\ Poslremo , quoniam in impu- 
dica delati sumus, eiusdem generis correcturam fab. CCCXXV 
postulat, ubi tnascula hyaena femininae na^a <pvaiv dtartd'^vac 
dieitur ; nobis qui obtemperabit , pro öieredtj scribet äieXd/ßtj 
cuius solennem in Venereis usum docte Piersonus ad Moeridem 
p. 131 iiiustravit, nee tentandi vim alienam esse ostendit 
Aeschines adv. Timarch. §. 57: nQwxov ftsv ovv rm Jlirxu- 
Aax^ äieisxd'?] ieöftsvog naQuäovvai rovxov. 
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XXX. 

Virgilius Aeneid. IV. 587 descripturus quomodo Dido 
clandestinatn Aeneae profectionem tulerit, ab his versibus 
narrandi principium facit: 

Regina e specuUs ut primum albescere lucem 
Vidit et aequatis classem procedere velis , 
ubi si quid turbalum sit, antiquissimam corruplelam esse non 
soluni librorum consensus sed etiam Servii auctorilas teslatur, 
qiii aequatis velis comparat aequatas auras ex Aeneid. V, 844, 
ut sint feliciter plena , sine motu aliquo; fateor tarnen hanc 
explicationem mihi non magis arridere quam comparationem 
v>]6g iiat]s ex Homero, quae vel ideo aliena est, quia taiis 
aequalitas, qualem illic inter velorum ordines obtinere volunf, 
in plures naves, non in singulas cadit. An unicuique navi 
vela aequata convenient, ut sint aequaliter plena, leni et 
secundo vento a tergo impellente? IIa Heynius, qui tarnen 
non explicavit, quomodo haec aequalitas, praesertim cum le- 
vitale venti coniuncta, ad ceieritatem proficicendi perli- 
neat , quae sola sine summae ieiunitatis specie in hoc epi- 
theto latere potest; ideraque Servianae interprelationi obstat, 
quae, si maxime vela aequata dicere liceat quae auris aequa- 
tis impelluntur , semper tamen levem et aequabilem potius 
quam rapidum cursura describeret. Restat ut aequata vela 
accipiamus ut rostra Aeneid. V. 234, vel mililarium ordinum 
frontes aequatas Tibull. IV. 1. 102 Pelionve summas aequatum 
ornos Valer. Flacc. 11. 6, ut velut pompam navalem artificiose 
disposilam habearnus, in qua nulli praeter celeras excurrere 
licuerit; sed haec quoque descriptio, ut mihi videtur, ieiuna 
et a tota loci sententia aliena fuerit,, cui multo apüus con- 
venire dixerim arcuata nela, hoc est in arcuum speciem in- 
flata nee secundo tanlum verum etiam vehementer urgente 
vento impulsa. Sic arcuatum currum Livius I. 21 appellal 
velis per arcuiii curvalis adopertum , neque aliena est miile- 
peda apud Plinium Hist. N. XXIX. 39 , animal multis pedibus 
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arcuaiim repens; pronunciationem autem trisyllabam confir- 
mat insignissimum Ovidii exemplum Metam. XI, 590: 

Iris et arcuato coelum curcamine signans , 
ubi si cum plerisqiie editoribus arquato scripseris, eliam pro- 
pius ad nostrae corruptelae originem accedes; nee si Latinis 
caremus quae ipsa vela arcuata exhibeant, Graeca auctorilas 
deest, quam etiam magis seculum esse Virgilium constat, 
Apollonii Argon. I, 1278: 

xvQTcid't] ä' uvsf.tcp llva fitaaö&i , rtjXs aji' axiijs 
yijdöavvoi q)OQiovTO nuQai noaiSfj'iov axQtjv: 
Brunckii Analect. III , p, 89 : lat'ifsa xvQxmaavxtg ottotQßiti 
s%tTe vavxat x. x, }.. 

(Quod superest, proximus l^asciculus tenebit). 

Unter ber SWenge »on aSermut^ungcn, welche jeit^er jtt2Ird§t- 
loc^ttö, SBruc^pöd 52, 4 »orgetrai^t »orben jinb, lonnte ni'^t let^t 
cme auf ba« SRic^ttge »erfaßeti , »e»! ^\i) fa|i alte auf b«3 Sttot 
beö Dton S^r^fojtomuS (Or. XXXIII (g. 399) p^ten, »eli^er 
boc^ offenbar fein sni xvtj/^atatv ouä bem »or^erge^enben SSerfe, 
bet mit nt()i xvijtxag idfif fc^fteft, wteber^olte. 2Son »orn^erein 
ftnb alle Sonjefturen tute y.univ<öf.iuaiv daavq, xdni yvadftoiaiv 
Suavi ju »erwerfen. tarne eö nur auf« »age Jg)erttmrat^en an, 
fo »urbe o^ne 2>^t\\t\ tapfer« xQi/mi.iaxo<; nUa; (f. nUoq) 
anfpred^enbet fe^n, ol6 ©d^neibcwinö in ben Sciträgen ju bcn 1*9« 
tifctn gefcoteneö: rQiyßliri äaav!; (@. 53. »gl. ©. 90), ofcf^on 
ou§ gegen rQixmnuatv daaii niä^ti etnjuwenben wäre. 2)»obot 
St^. I. <S. 178 Tofj äs xQixcüfiaaiv ovlot. Jtffet'tt »Ott ^etUttl« 
«ot^ett fann eien gar bt'e Sfebe nt^t fe9n: ba ©ateno« 2:^. V. 
®. 630, 30. 618, 8 mit ^otxdi dafpaUmt; ßtßtjxmi; noom\ 
xagäit}? nliwi auf ganj Slnbreö finnen ^n^t 

Sffienn Slfcfc^reitern eine fpri(^»örth'^e SRebenöart tti(|t gegen« 
worttg war, Wfenn fte bafur t^r (Sigent^unt unterf^oten, fo barf 
bie« ni^t SßJunber neunten. Unb fo wirb'« ^tet gewefen fep. Sir* 
<^»(o^tt« fürtet, benle (^: 



